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Texte d'étude (d'après la Лаврентьевская летопись, 1377) 
 
 
 

On´dr™ü uçawü vß Sinopii i pri‚ed‚ü «mu v 
Korsun´, uv™d™, æko is Korsunæ bliz´ ust´e 
Dn™pr´skoe, i vßsxot™ poiti v Rimß, i proide vß 
vust´e Dn™pr´skoe, i ottole poide po Dn™pru gor™. I 
po priklüçaü pride i sta podß gorami na berez™. I 
zautra vßstavß i reçe k suwimß s nimß uçenikomß : 
Vidite li gory siæ ? — æko na sixß gorax vosiæet´ 
blagodat´ boΩΩ´æ ; imat´ gradß velikß  byti i cerkvi 
mnogi Bogß vßzdvignuti imat´. I vß‚edß na gory 
siæ, blagoslovi æ, i postavi krest´, i pomolivßså 
Bogu, i sßl™zß sß gory seæ, ide ΩΩe posl™ΩΩe byst´ 
Kievß, i poide po Dn™pru gor™. I pride vß slov™ni, 
ideΩΩe nyn™ Novßgorodß, i vid™ tu lüdi suwææ, 
kako «st´ obyçai imß, i kako så myüt´ i xvowütså, i 
udiviså imß. I ide vß Varægi, i pride v Rimß, i 
ispov™da, eliko nauçi i eliko vid™, i reçe imß : 
Divno vid™xß Slov™n´skuü zemlü iduçü mi s™mo. 
Vid™xß bani dreveny, i pereΩΩ´gut´ e ramæno, i 
sovlokut´sæ, i budut´ nazi, i obl™ütsæ kvasomß 
usniænym´, i vozmut´ na så prut´e mladoe, i b´üt 
så sami, i togo så dob´üt´, edva sl™zut´ li ΩΩivi, i 
obl™ütsæ vodoü studenoü, i tako oΩΩiut´. I to 
tvoræt´ po vså dni, ne muçimi nikim ΩΩe, no sami så 
muçat´, i to tvoræt´ moven´e sob™, a ne muçen´e. 
Ty sly‚awe divlæxuså. On´dr™i ΩΩe, byvß v Rim™, 
pride v Sinopiü. 

Polem ΩΩe ΩΩiv‚emß osob™ i volod™üwemß rody 
svoimi, iΩΩe i do see brat´™ bæxu polæne, i ΩΩivæxu 
koΩΩdo sß svoimß rodomß i na svoixß m™st™xß, 
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vlad™üwe koΩΩdo rodomß svoimß. I by‚a tro« brat´æ. 
»dinomu imå Kii, a drugomu Wekß, a tret´emu 
Xorivß, i sestra ixß Lybed´. S™d•‚e Kii na gor™ gd™ 
ΩΩe nyne uvozß Boriçevß, a Wekß s™d•‚e na gor™ gd™ 
ΩΩe nyne zovetså Wekovica, a Xorivß na tret´ei gor™ 
ot nego ΩΩe prozvaså Xorevica. I stvori‚a gradß vo 
imå brata svoego starei‚ago i nareko‚a imå «mu 
Kievß. Bå‚e okolo grada l™sß i borß velikß i bæxu 
lovæwa zver´, bæxu muΩΩi mudri i smysleni, 
naricaxuså polæne, ot nix ΩΩe «st´ polæne v Kiev™ i 
do sego dne.  

Ini ΩΩe, ne sv™duwe, reko‚a, •ko Kii «st´ 
perevoznikß bylß,u Kieva bo bå‚e perevozß togda s 
onoæ storony Dn™pra, t™m´ glagolaxu : na perevozß na 
Kievß. Awe bo by perevoznikß Kii, to ne by xodilß 
Carügorodu ; no se Kii knåΩΩa‚e v rod™ svoem´, 
prixodiv‚ü «mu ko carü, ækoΩΩe skazaüt´, æko 
veliku çest´ pri•lß ot caræ,pri kotorom´ prixodivß 
cari. Iduwü ΩΩe «mu vspåt´, pride kß Duna«vi, i 
vßlübi m™sto, i srubi gradokß malß, i xotå‚e s™sti 
s rodomß svoimß, i ne da‚a «mu tu bliz´ ΩΩivuwii ; 
«ΩΩe i donyn™ nareçüt´ dunaici gorodiwe Kievec´. 
Kievi ΩΩe pri‚ed‚ü vß svoi gradß Kievß, tu ΩΩivotß 
svoi skonça ; i bratß «go Wekß i Xorivß i sestra ix 
Lybed´ tu skonça‚aså.  

------- 
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V l™to 6415. Ide Olegß na Greky, Igoræ ostaviv 
Kiev™, po• õe mnoõestvo var•g, i slovenß, i çüd´, i 
slovene, i kriviçi, i merü, i derevlæny, i radimiçi, i 
polæny, i severo,i vætiçi, i xorvaty, i dul™by, i 
tivercy, æΩΩe sut´ tolkoviny :  si vsi zvaxut´s• ot 
grekß Velikaæ skuf´. I sß simi so vs™mi poide Olegß 
na konex i na korablex, i b™ çislomß korablei 2000. I 
priide kß Carügradu 4 i greci zamko‚a Sudß, a 
gradß zatrori‚a. I vyide Olegß na bregß, i voevati 
naça, i mnogo ubiistva sotvori okolo grada grekomß, i 
razbi‚a mnogy polaty, i poΩΩgo‚a cerkvi. A ix ΩΩe 
imaxu pl™nniky, ov™xß posekaxu, drugia ΩΩe 
muçaxu, iny• ΩΩe rastrelæxu, a drugy• v more 
vmetaxu, i ina mnoga zla tvor•xu rus´ grekomß, 
eliko ΩΩe ratnii tvoræt´. 
 I povel™ Olegß voemß svoimß kolesa izd™lati 
i vostavlæti na kolesa korablæ. I byv‚ü pokosnu 
v™tru, vßspæ‚a parusy sß polæ, i id•‚e kß gradu. 
I vid™v‚e greci i ubo•‚as•, i r™‚a vyslav‚e ko 
Olgovi : Ne pogublæi grada, imemß så po dan´, æko ΩΩe 
xowe‚i. I ustavi Olegß vo•, i vyneso‚a «mu 
bra‚no i vino, i ne pria ego 4 b™ bo ustroeno so 
otravoü. I ubo•‚as• greci i r™‚a n™st´ se Olegß, 
no sv•tyi Dmitrei, poslanß na ny ot Boga. I 
zapov™da Olegß dan´ da•ti na 2000 korabl´, po 12 
grivenß na çelov™kß, a vß korabli po 40 muΩΩ´.  
 I æ‚as• greci po se, i poças• greci mira 
prositi, daby ne voeval greckye zemli.   
 
--  
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  V l™to 6453. V se ΩΩe l™to reko‚a druΩΩina 
Igorevi otroci Sv™n´lßΩΩi izod™lis• sut´ 
oruΩΩ´emß i porty, a my nazi. Poidi kn•ΩΩe s 
nami v dan´ da i ty dobude‚i i my. I poslu‚a 
ixß Igor´, ide v Dereva v dan´ i primy‚l•‚e kß 
pervoi dani i nasil•‚e imß i muΩΩi «go. 
Voz´emavß dan´ poide vß gradß svoi. Iduwü ΩΩe 
«mu vßsp•t´ razmyslivß reçe druΩΩin™ svoei 
Id™te sß danßü domovi a æ vozßvrawüs• poxoΩΩü 
i ewe. Pusti druΩΩinu svoü domovi sß malom ΩΩe 
druΩΩiny vozßvratis• ΩΩela• bol´‚a im™n´æ. 
Sly‚av‚e ΩΩe derevlæne æko opæt´ idet´ 
sdumav‚e so kn•zemß svoimß Malomß 4 Awe s• 
vßvadit´ volkß v ovc™ to vynosit´ vse stado awe 
ne ub´üt´ «go: tako i se awe ne ub´emß «go to 
vs• ny pogubit´. I posla‚a k nemu glagolüwe 3 
Poçto ide‚i opæt´? Poimalß «si vsü dan´. I ne 
poslu‚a ixß Igor´ i vy‚ed‚e izß grada 
Izßkorßst™næ derevlene ubi‚a Igoræ i druΩΩinu 
«go b™ bo ixß malo. I pogrebenß byst´ Igor´ i 
«st´ mogila «go u Iskorßst™næ grada vß Derev™xß 
i do sego dne.  

  Vol´ga ΩΩe b•‚e v Kyev™ sß synomß svoimß sß 
Sv•toslavomß i kormilec´ ego Asmudß i voevoda 
b™ Sv™neldß to ΩΩe otec´ Misti‚inß. R™‚a ΩΩe 
derevlæne Se kn•zæ ubixomß ruskago 5 poimemß 
ΩΩenu «go Vol´gu za kn•z´ svoi Malß i 
Sv•toslava i stvorimß «mu æko ΩΩe xowemß. I 
posla‚a derevlæne luç´‚ie muΩΩi çislomß 20 vß 
lod´i k Ol´z™ i prista‚a podß Boriçevymß v 
lod´i. B™ bo togda voda tekuwi vßzdol™ gory 
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Kiev´ski• i na podol´i ne s™d•xu lüd´e no na 
gor™. Gradß ΩΩe b™ Kievß ideΩΩe «st´ nyn™ dvorß 
Gordætinß i Nikiforovß a dvorß kn•ΩΩ´ b•‚e v 
gorod™ ideΩΩe «st´ nyn™ dvorß Vorotislavß i 
çüdinß a perev™siwe b™ vn™ grada i b™ vn™ grada 
dvorß drugyi id™ΩΩe «st´ dvorß dem´stikovß za 
sv•toü bogorodiceœ 4 nad goroü dvorß teremnyi 
b™ bo tu teremß kamenß. I pov™da‚a Ol´z™ æko 
derevlæne prido‚a i vozva • Ol´ga kß sob™ i reçe 
imß dobri gost´e prido‚a. I r™‚a derevlæne 
prixodomß kn•gine. I reçe imß Ol´ga da glagolete 
çto radi pridoste s™mo. R™‚a ΩΩe drevlæne posla 
ny der´v´ska zeml• rekuwi sice muΩΩa tvoego 
ubixomß b•‚e bo muΩΩ´ tvoi aki volkß vosxiwa• 
i grab• a na‚i kn•zi dobri sut´ iΩΩe raspasli 
sut´ der´v´sku zemlü da poidi za kn•z´ na‚´ za 
Malß b™ bo im• «mu Malß kn•zü der´v´sku. 
Reçe ΩΩe imß Ol´ga dobra mi «st´ reç´ va‚a uΩΩe 
mn™ muΩΩa svoego ne kr™siti no xoçü vy poçtiti 
nautriæ predß lüd´mi svoimi a nyn™ id™te vß 
lod´ü svoü i l•zite vß lod´i veliçaœwies• i azß 
utro poslü po vy1 vy ΩΩe r´c™te ne edemß na 
kon™xß ni p™‚i idemß no pones™te ny vß lod´™ i 
vßznesut´ vy v lod´i i otpusti • vß lod´ü. 
Ol´ga ΩΩe povel™ iskopati æmu veliku i gluboku 
na dvor™ terem´st™m´ vn™ grada. I zautra Volga 
s™d•wi v terem™ posla po gosti i prido‚a k nimß 
glagolüwe zovet´ vy Ol´ga na çest´ veliku. Oni 
ΩΩe r™‚a ne edemß na konixß ni na voz™xß ni p™‚i 
idemß pones™te ny vß lod´i. R™‚a ΩΩe kiæne namß 
nevolæ kn•z´ na‚´ ub´enß i kn•gini na‚a xoçetß 
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za va‚´ kn•z´ i poneso‚a • v lod´i. Oni ΩΩe 
s™d•xu v peregßb™xß vß velikixß sustugaxß 
gord•wes•. I prineso‚a • na dvorß k Ol´z™ i 
nesß‚e vrinu‚a • vß æmu i s lod´eü. Prinikß‚i 
Ol´ga i reçe imß dobra li vy çest´? Oni ΩΩe r™‚a 
puwe ny igorevy smerti. I povel™ zasypati • 
ΩΩivy i posypa‚a •. 

  I poslav‚i Ol´ga kß derevlænomß reçe imß Da 
awe mæ prosite pravo to pri‚lite muΩΩa naroçity 
da v velic™ çti pridu za va‚´ kn•z´ «da ne 
pustæt´ mene lüd´« kiev´st⁄i. Se sly‚av‚e 
derevlæne izbra‚a luç´‚⁄« muΩΩi iΩΩe der´ΩΩaxu 
derev´sku zemlü i posla‚a po nü. Derevlænomß ΩΩe 
pri‚edß‚imß povel™ Ol´ga mov´ stvoriti r´kuwe 
sice 5 izmyv‚es• pridite ko mn™. Oni ΩΩe 
pereΩΩ´go‚a istopku i vl™zo‚a derevlæne naça‚a 
s• myti i zapro‚a o nixß istobßku i povel™ 
zaΩΩeçi æ’ otß dverii tu izgor™‚a vsi. 

  I posla kß derevlænomß r´kuwi sice 4 se uΩΩe 
idu kß vamß da prostroite medy mnogi v grad™ 
ide ΩΩe ubiste muΩΩa mo«go da poplaçüså nadß 
grobomß «go i stvorü tryznu muΩΩü svo«mu. Oni 
ΩΩe to sly‚av‚e sßvezo‚a medy mnogi z™lo i 
vßzvari‚a. Ol´ga ΩΩe poim‚i malo druΩΩiny 
legßko iduwi pride kß grobu «go i plakaså po 
muΩΩi svo«mß. I povel™ lüdemß svoimß sßsuti 
mogilu veliku i æko sospo‚a i povel™ tryznu 
tvoriti. Posem´ s™do‚a derevlæne piti i povel™ 
Ol´ga otrokomß svoimß sluΩΩiti pred nimi. I 
r™‚a derevlæne k Ol´z™ kd™ sut´ druΩΩina na‚a 
ixß ΩΩe poslaxomß po tæ? Ona ΩΩe reçe idut´ po 
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mn™ sß druΩΩinoœ muΩΩa mo«go. I æko upi‚aså 
derevlæne povel™ otrokomß svoimß piti na næ a 
sama otßide krom™ i povel™ druΩΩin™ svoei s™çi 
derevlæny i is™ko‚a ixß påt´ tysåw´. A Ol´ga 
vozßvratiså Ki«vu i prostroi voi na prokß ixß. 
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  V l™to 6477. Reçe Sv•toslavß kß materi svoei 
i kß bolæromß svoimß 3 Ne lübo mi «st´ v Kiev™ 
byti xoçü ΩΩiti v Pereæslavci na Dunai æko to 
«st´ sereda zemli moei æko tu vsæ blagaæ 
sxodætså 4 otß grekß zlato povoloki vina i 
ovoweve raznoliçny• izß çexß ΩΩe iz ugor´ srebro 
i komoni iz rusi ΩΩe skora i voskß medß i çelæd´. 
Reçe «mu Volga 5 Vidi‚i mæ bolnu suwü kamo 
xowe‚i otß mene iti? B™ bo razbol™las• uΩΩe 
reçe ΩΩe «mu 3 Pogrebß mæ idi æmo ΩΩe xoçe‚i. Po 
trex dnexß umre Ol´ga i plakas• po nei synß «• 
i vnuci «• i lüd´e vsi plaçemß velikomß i 
neso‚a i pogrebo‚a ü na m™st™. I b™ zapov™dala 
Ol´ga ne tvoriti tryzny nad soboü b™ bo imuwi 
prezvuterß sei poxoroni blaΩΩenuü Ol´gu.  

  Si byst´ predßtekuwiæ krest´æn´st™i zemli 
aki den´nica predß sv™tomß. Si bo s´æ‚e aki 
luna v nowi tako i si v nev™rnyxß çelov™cexß 
sv™tæweså aki biserß v kal™ kal´ni bo b™‚a 
gr™xomß neomoveni krewen´em´ sv•tym´. Si bo 
omys• kup™l´œ svåtoœ i sovleçes• grexovny• 
odeΩΩa vetxago çelov™ka Adama i vß novyi Adamß 
obleçeså «ΩΩe «st´ Xristosß. My ΩΩe rc™mß k nei 
raduiså rusko« poznan´e kß bogu naçatokß 
primiren´ü byxomß. Si pervo« vnide v carstvo 
nebesno« ot rusi siü bo xvalæt rusti« synove aki 
naçalnicü ibo po smerti molæ‚e boga za rus´. 
Pravednyxß bo du‚a ne umiraüt´ æko ΩΩe reçe 
Solomanß 5 Poxvalæ«mu pravednomu 
vßzveselætså lüd´e besßsmert´e bo «st´ pamåt´ 
«go æko ot boga poznava«tså i ot çelov™kß. Se bo 
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vsi çelov™ci proslavlæüt´ vidæwe leΩΩawü v t™l™ 
na mnogo l™ta reçe bo prorokß Proslavlæüwa• mæ 
proslavlœ. O sækovyxß bo Davydß glagola‚e V 
pamåt´ veçnõœ pravednikß budet´ ot sluxa zla 
ne uboitså gotovo serdce «go upovati na gospoda 
utverdiså serdce «go i ne podviΩΩetså. Solomanß 
bo reçe Pravednici vß v™ki ΩΩivut´ i otß gospoda 
m´zda imß «st´ i stro«n´e vy‚nægo. Sego radi 
pr⁄imut´ carstvi« krasot™ i v™nec´ dobrot™ ot 
ruki gospodnæ æko desniceü pokry«t´ æ‘ i 
my‚ceü zawitit´ æ‘. Zawitilß bo «st´ siü 
blaΩΩenu Vol´gu ot protivnika i supostata 
d´ævola.  

 
 
  V l™to 6479. Pride Sv•toslavß v Pereæslavec´ 

i zatvori‚as• bolgare vß grad™. I izl™zo‚a 
bolgare na s™çü protivu Sv•toslavu i byst´ s™ça 
velika i odolæxu bolßgare. I reçe Sv•toslavß 
voemß svoimß UΩΩe namß sde pasti potægnemß 
muΩΩ´ski brat´æ i druΩΩino. I kß veçeru odol™ 
Sv•toslavß i vzæ gradß kop´emßi posla kß 
grekomß glagol• Xoçü na vy iti i vz•ti gradß 
va‚´ æko i sei. I r™‚a gr´ci My neduΩΩi 
protivu vamßstat no voz´mi dan´ na nasßi na 
druΩΩinu svoü i pov™ΩΩ´te ny kol´ko vasß da 
vdamy po çislu na glavy. Se ΩΩe r™‚a gr´ci 
l´stæçe podß Rus´ü sut´ bo greci lstivy i do 
sego dni. I reçe imß Sv•toslavß Est´ nasß dßva 
des•tß tys•w´ i prireçe des•t´ b™ bo Rusi 
des•tß tys•w´ tol´ko. I pristroi‚a gr´ci sto 
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tys•w´ na Sv•toslava i ne da‚a dani. I poide 
Sv•toslavß na greki i izido‚a protivu Rusi. 
Vid™v‚e ΩΩe Rus´ uboæ‚as• z™lo mnoΩΩ´stva voi 
i reçe Sv•toslavß UΩΩe namß n™kamo s• d™ti 
voleü i nevoleü stati protivu da ne posramimß 
zeml™ Ruski™ no læΩΩemß kost´mi mertvyi bo 
srama ne imamß. Awe li pob™gnemß sramß imamß. 
Ne imamß ub™ΩΩati no stanemß kr™pko azß ΩΩe 
predß vami poidu awe moæ glava læΩΩetß to 
promyslite soboü. I r™‚a voi 4 IdeΩΩe glava tvoæ 
tu i svoi glavy sloΩΩimß. I ispolçi‚as• rus´ i 
byst´ s™ça velika i odol™ Sv•toslavß i b™ΩΩa‚a 
gr´ci. I poide Sv•toslavß ko gradu voüæ i grady 
razbivaæ æΩΩe stoæt´ i do dne‚nægo dne pusty. I 
sozva car´ bolære svo• v polatu i reçe imß 4 
Íto stvorimß æko ne moΩΩemß protivu «mu 
stati. I r™‚a «mu bolære 3 Posli k nemu dary 
iskusimß i‘ lüb´znivß li «st´ zlatu li 
pavolokamß. I posla k nemu zlato i pavoloki i 
muΩΩa dobra r™‚a «mu 5 Glædai vzora i lica «go 
i smysla «go. Onß ΩΩe vzemß dary pride kß 
Sv•toslavu. I pov™da‚a Sv•toslavu æko 
prido‚a gr´ci s poklonomß. I reçe : Vßved™te æ 
s™mo. Prido‚a i pokloni‚as• «mu i poloΩΩi‚a 
pred nimß zlato i pavoloki. I reçe Sv•toslavß 
krom™ zræ otrokomß svoimß Sxoronite. Oni ΩΩe 
prido‚a ko carü i sozva car´ bolæry. R™‚a ΩΩe 
poslanii æko Pridoxomß k nemu i vdaxomß daryi 
ne vozr™ na næ i povel™ sxoroniti. I reçe «dinß 1 
Iskusi i‘ ewe posli «mu oruΩΩ´e. Oni ΩΩe 
poslu‚a‚a «go i posla‚a «mu meç´ i ino oruΩΩ´e 
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i prineso‚a k nemu. Onß ΩΩe priimß naça xvaliti 
i lübiti i celovati caræ. Prido‚a opæt´ ko carü 
i pov™da‚a «mu vs• byv‚a•. I r™‚a bolære 3 
Lütß se muΩΩ´ xoçetß byti æko im™n´æ ne 
breΩΩet´ a oruΩΩ´e «mlet´. Imis• po dan´. I posla 
car´ glagolæ sice 5 Ne xodi kß gradu vozmi dan´ 
eΩΩe xowe‚i za malomß bo b™ ne do‚elß Carægrada. 
I da‚a «mu dan´ ima‚et´ ΩΩe i za ub´eny• 
glagolæ æko Rodß «go vozmet´. Vz• ΩΩe i dary 
mnogy i vßzvratis• v Pereæslavec´ s poxvaloü 
velikoü. Vid™vß ΩΩe malo druΩΩiny svoe• reçe v 
sob™ 3 »da kako prel´stiv‚e izßb´üt´ druΩΩinu 
moü i mene b™‚a bo mnogi pogibli na polku. I 
reçe Poidu v Rus´ privedu bole druΩΩiny. 

  I posla sly ko carevi vß Derev´strß bo b™ tu 
car´ r´ka sice 5 Xoçu im™ti s toboü tverd´ i 
lübov´. Se ΩΩe sly‚avß car´ radß byst´ i posla k 
nemu dary bol´‚a pervyx. Sv•toslavß ΩΩe priæ 
dary i poça dumati sß druΩΩinoü svoeü r´ka sice 
4 Awe ne stvorimß mira so caremß a uv™st´ car´ 
æko malo nasß «st´ pri‚ed‚e ostupæt´ ny vß 
grad™. A ruska zemlæ daleça a peçenezi s nami 
rat´ni a kto ny pomoΩΩet? No stvorimß mirß so 
caremß se bo ny s• po dan´ •li i to budi 
dovolno namß. Awe li poçnet´ ne upravlæti dani 
da iznova iz Rusi sovkupiv‚e voi mnoΩΩai‚a 
poidemß Carügorodu. Lüba byst´ r™ç´ si 
druΩΩin™ i posla‚a l™p‚i™ muΩΩi ko carevi i 
prido‚a vß Derevßstrß i pov™da‚a carevi. Car´ ΩΩe 
nautriæ prizva æ‘ i reçe car´ 4 Da glagolüt´ sli 
rustii. Oni ΩΩe r™‚a Tako glagolet´ kn•z´ na‚´ 



 
  12 
P. Sériot : Cours de vieux-russe 
Pov™st´ vremæn´nyxß l™tß 
 

 
 
dimanche 25 septembre 2011 
 
 

5 xoçü im™ti lübov´ so caremß greç´skimß 
sver‚enuü proça• vs• l™ta. Car´ ΩΩe radß byst´ 
i povel™ piscü pisati vs• r™çi sv•toslavlæna 
xarat´ü. Naça glagolati solß vs• r™çi i naça 
pisec´ pisati. Glagola sice 5 

  Ravno drugago sv™wan´æ byv‚ago pri 
Sv•toslav™ velic™m´ kn•zi rust™m´ i pri 
Sv™nalßd™ pisano pri Fefel™ sinkel™ i k Ivanu 
narica«momu C™m´skiü carü greç´skomu vß 
Derestr™ m™s•ca iülæ indikta vß ç´tyri na 
des•te v l™to 6479. Azß Sv•toslavß kn•z´ 
ruskii æko ΩΩe klæxßs•  i utverΩΩdaœ na 
sv™wan´™ sem´ rotu svoü 2 xoçü im™ti mirß i 
sver‚enu lübov´ so vs•kim´ velikim´ caremß 
greç´skimß sß Vasil´emß i Kostæntinomß i sß 
bogodoxnovenymi cari i so vs™mi lüd´mi va‚imi i 
iΩΩe sut´ podo mnoü Rus´ bolære i proçii do 
konca v™ka. Æko nikoli ΩΩe pomy‚lü na sranu 
va‚ü ni sbiraü voi ni •zyka inogo privedu na 
sranu va‚ü i «liko «st´ podß vlast´ü greç´skoü 
ni na vlast´ korsun´skuü i «liko «st´ gorodovß 
ixß ni na stranu bolgar´sku. Da awe inß kto 
pomyslit´ na stranu va‚ü da i azß budu 
protivenß «mu i borüs• s nimß. Æko ΩΩe klæxßs• 
ko caremß greç´skimß i so mnoü bolære i Rus´ vsæ 
da sxranimß pravaæ sßv™wan´æ. Awe li ot t™xß 
sam™xß preΩΩereçenyxß ne sßxranimß azß ΩΩe i so 
mnoü i podo mnoü da im™emß klætvu ot boga vß 
«go ΩΩe v™ruemß v Peruna i vß Volosa skot´æ boga 
i da budemß koloti æko zoloto i svoimß 
oruΩΩ´emß da is™çeni budemß. Se ΩΩe im™ite vo 
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istinu æko ΩΩe sotvorixomß nyn™ kß vamß i 
napisaxomß na xarat´i sei i svoimi peçat´mi 
zapeçataxomß.  

  Stvorivß ΩΩe mirß Sv•toslavß sß greki poide v 
lod´æxß kß porogomß. I reçe «mu vo«voda oten´ 
Sv™naldß : Poidi kn•ΩΩe na konixß okolo stoæt´ 
bo peçen™zi v poroz™x. I ne poslu‚a «go i poide v 
lod´æxß: I posla‚a pereæslavci kß peçen™gomß 
glagolüwe 5 Se idet´ vy Sv•toslavß v Rus´ 
vzemß im™n´e mnogo u grekß i polonß bewislenß 
sß malomß druΩΩiny. Sly‚av‚e ΩΩe se peçenizi 
zastupi‚a porogi. I pride Sv•toslavß kß 
porogomß i ne b™ l´z™ proiti porogß. I sta 
zimovati v B™lobereΩΩ´i i ne b™ u nix bra‚na 
uΩΩe i b™ gladß velikß æko po polugrivn™ glava 
konæça i zimova Sv•toslavß tu.  
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